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DE

Liebe Kundin, lieber Kunde,

wir freuen uns, dass du dich für unsere Hoberg  Dekostele 

entschieden hast. Bei Fragen zum Produkt kontaktiere gern 
unseren Kundenservice über die Website: 

www.hoberg-shop.de

Wichtige Hinweise

• Das Produkt dient zur Dekoration von Innen- und Außen-
bereichen.

• Das Produkt ist kein Spielzeug! 

• Kinder und Tiere von Folien und Polybeuteln fernhalten. Es 

besteht Erstickungsgefahr!  

• Das Produkt vor offenem Feuer, Frost sowie Stößen schützen.

• Zum Reinigen des Produktes keine ätzenden oder scheu-
ernden Reinigungsmittel verwenden! Sie könnten die Ober-
fl äche beschädigen.

• Das Produkt ist für den privaten Gebrauch, nicht für eine 
gewerbliche Nutzung bestimmt. Nur wie in den Anweisun-
gen zum Gebrauch beschrieben nutzen. Jede weitere Ver-
wendung gilt als bestimmungswidrig.

Lieferumfang

Überprüfe den Lieferumfang auf Vollständigkeit und die 
 Bestandteile auf mögliche Transportschäden. Verwende das 
Produkt bei Schäden nicht, sondern kontaktiere den Kunden-
service.

1 x Dekostele 4 x Unterlegscheibe

1 x Bodenplatte 4 x Mutter (M5)

4 x Schraube (M5) 1 x Anweisungen zum Gebrauch

Montage

Befolge die Montageanleitung auf den ersten Seiten.

Entsorgung

Entsorge das Verpackungsmaterial umweltgerecht und 
führe es der Wertstoffsammlung zu.

Kann das Produkt nicht mehr verwendet werden, ent-
sorge auch dieses umweltgerecht. 

EN

Dear Customer,

We are delighted that you have chosen this decorative stele. 

If you have any questions about the product and about spare 
parts / accessories, contact the customer service department 
via our website: www.hoberg-shop.de

Important Notes

• The product is intended as a decoration for indoor and out-
door areas.

• The product is not a toy! 

• Keep foil and plastic bags away from children and animals. 
There is a danger of suffocation!  

• Protect the product from fi re, frost and impacts.

• Never use corrosive or abrasive cleaners to clean the prod-
uct! They may damage the surface.

• The product is intended for private, non-commercial use. 
Only use it as described in these instructions for use. Any 
other use is regarded as improper use.

Items Supplied

Check the items supplied for completeness and the compo-
nents for transport damage. If you fi nd any transport damage, 
do not use the product, but contact the customer service 
 department.

1 x stele 4 x washer

1 x base plate 4 x nut (M5)

4 x bolt (M5) 1 x Instructions for use

Assembly

Follow the assembly instructions on the fi rst sides.

Disposal

Dispose of the packaging material in an environmentally 
friendly manner and take it to a recycling centre.

If the product can no longer be used, it should also be 
disposed of in an environmentally friendly way.

DEKOSTELE



www.hoberg-shop.de

FR

Chère cliente, cher client,

Nous vous félicitons d’avoir fait l’acquisition de cette stèle 

décorative. Pour toute question concernant le produit et ses 
pièces de rechange et accessoires, vous pouvez contacter le 
service après-vente à partir de notre site Internet : 

www.hoberg-shop.de

Notes importantes

• Le produit est destiné à la décoration des espaces intérieurs 
et extérieurs.

• Le produit n’est pas un jouet ! 

• Tenir les enfants et les animaux éloignés des fi lms plas-
tiques et des sacs en polyéthylène. Risque d’étouffement !  

• Protéger le produit contre les fl ammes, le gel et les chocs.

• Ne pas utiliser de détergents abrasifs ou corrosifs pour 
nettoyer le produit  ! Ceux-ci risquent d’endommager les 
surfaces.

• Le produit est destiné à un usage privé et non à un usage 
professionnel. N’utiliser l’article que conformément aux 
présentes instructions d’utilisation. Tout autre usage est 
considéré comme non conforme.

Composition

Assurez-vous que l’ensemble livré soit au complet et que les 
composants ne présentent pas de dommages imputables au 
transport. Si le produit est endommagé, ne l’utilisez pas, mais 
contactez le service après-vente.

1 stèle 4 rondelles 

1 socle 4 écrous (M5)

4 vis (M5) 1 livret d’instructions d’utilisation

Montage

Suivre les instructions de montage fi gurant à les premières 
pages.

Mise au rebut

Débarrassez-vous des matériaux d’emballage 
dans le respect de l’environnement en les dépo-
sant à un point de collecte prévu à cet effet.

Si le produit n’est plus utilisable, veillez à l’éliminer 
dans le respect de l‘environnement.

ES

Estimado/a cliente/a:

Nos alegramos de que se haya decidido por nuestra estela 

decorativa de Hoberg. Si tiene alguna pregunta sobre el pro-
ducto, póngase en contacto con nuestro servicio de atención 
al cliente a través de la página web: 

www.hoberg-shop.de

Avisos importantes

• Este producto sirve para la decoración de interiores y ex-
teriores.

• ¡El producto no es un juguete! 

• Mantener las láminas y las bolsas de polietileno alejadas 

de niños y animales. ¡Existe riesgo de asfi xia!  

• Proteger el producto de las llamas abiertas, de las heladas 
y los golpes.

• Para la limpieza del producto no se deben utilizar deter-
gentes corrosivos ni abrasivos, ya que podrían dañar la 
superfi cie.

• El producto está previsto únicamente para el uso privado, 
no para el uso industrial. Utilizarlo únicamente como se 
describe en las instrucciones de uso. Cualquier otro uso 
se considera indebido.

Volumen de suministro

Compruebe la integridad del volumen de suministro y que nin-
gún componente haya sufrido daños durante el transporte. Si 
detecta daños, no utilice el producto e informe al servicio de 
atención al cliente.

1  estela decorativa 4  arandelas

1  placa base 4 tuercas (M5)

4 tornillos (M5) 1 instrucciones de uso

Montaje

Siga las instrucciones de montaje de las primeras páginas.

Eliminación

Deseche el material de embalaje de forma respetuosa 
con el medioambiente y deposítelo en el puesto de re-
ciclaje correspondiente.

Si el producto ya no puede utilizarse más, deséchelo de 
forma respetuosa con el medioambiente. 

IT

Gentile Cliente,

siamo lieti che abbia deciso di acquistare la nostra stele de-

corativa Hoberg. In caso di domande sul prodotto, contattare 
il nostro servizio di assistenza clienti tramite il sito web: 

www.hoberg-shop.de

Avvisi importanti

• Il prodotto è concepito come decorazione per interni ed 
esterni.

• Il prodotto non è un giocattolo! 

• Tenere lontani i bambini e gli animali da pellicole e sacchet-

ti di plastica. Pericolo di soffocamento!  

• Proteggere il prodotto da fi amme libere, gelo e urti.

• Per la pulizia del prodotto non utilizzare prodotti corrosivi o 
abrasivi, in quanto possono danneggiare le superfi ci.

• Il prodotto è concepito solo per un utilizzo privato e non 
per l’uso professionale. Utilizzare esclusivamente come 
descritto nelle istruzioni per l’uso. Ogni altro uso è consi-
derato improprio.

Contenuto della confezione

Controllare che la fornitura sia completa e che i componen-
ti non abbiano subito eventuali danni durante il trasporto. In 
caso di danni, non utilizzare il prodotto bensì contattare il ser-
vizio di assistenza clienti.

1 stele decorativa 4 rondelle

1 base 4 dadi (M5)

4 viti (M5) 1 istruzioni per l’uso

Montaggio

Seguire le istruzioni di montaggio sulle prima pagine.

Smaltimento

Smaltire il materiale d’imballaggio nel rispetto dell’am-
biente e predisporne il riciclo.

Se non si può più utilizzarlo, smaltire anche il prodotto 
nel rispetto dell’ambiente. 

Kundenservice / Importeur 

Customer Service / Importer

Service après-vente / importateur

Servicio de atención al cliente / importador

Servizio clienti / importatore

DS Produkte GmbH
Am Heisterbusch 1

19258 Gallin
Deutschland

Tel.: +49 38851 314650 *

* Anruf in das deutsche Festnetz zum Tarif Ihres Anbieters.

Calls to German landlines are subject to your provider’s charges.

Prix d’un appel vers le réseau fi xe allemand au tarif de votre fournisseur.

Llamada no gratuita a la red fi ja alemana a la tarifa de su proveedor.

La chiamata nella rete fi ssa tedesca a la tariffa del proprio operatore.
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